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. Main light On/Off

. RGB On/Off

. Increase Brightness
Long press to increase brightness slowly.
Short press to increase brightness by one level.
The brightness is divided into 8 levels.

4. decrease brightness

Long press to reduce the brightness slowly.

Short press to reduce the brightness by one
level.

The brightness is divided into 8 levels.

. Night light mode (10 % brightness with warm
white light)
Switch between warm white,neutral white and
cold white light.

. Long press to convert from warm white light to
cold light.

7. Long press to convert from cold light to warm
white light.

8. RGB cycle mode

9. RGB Ambient chasing light.
10.Restore the previous pattern.
11.decrease the speed of RGB color cycle
12.Increase the speed of RGB color cycle
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The remote control distance is within 3 meters.

& MANDO A DISTANCIA

Modo de luz
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1.Luz principal Encendido/Apagado
2.RGB Encendido/Apagado
3. Aumentar brillo

Pulsacion larga para aumentar el brillo
lentamente.

Pulsacion corta para aumentar el brillo un nivel.
El brillo tiene 8 niveles.

4. Bajar brillo
Pulsacion larga para reducir el brillo lentamente.
Pulsacion corta para reducir el brillo en un nivel.
El brillo tiene 8 niveles.

5. Modo noche (10 % de brillo con luz blanca
calida)
Cambia entre luz blanca célida, blanca neutra y
blanca fria.

6. Pulsacion larga para cambiar de luz blanca calida
aluz fria.

7. Pulsacion larga para cambiar de luz fria a luz

blanca célida.
8. Modo de ciclo RGB
9. Luz ambiental RGB.
10.Restaurar el patron anterior.
11.Disminuir la velocidad del ciclo de color RGB
12.Aumentar la velocidad del ciclo de color RGB

La distancia del mando a distancia es de hasta 3
metros.
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Tryb oswietlenia
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. Glowny wiacznik $wiatta On/Off

RGB On/Off

Zwiekszanie jasnosci

Nacisnij dtugo, aby powoli zwiekszac jasnosc.
Krotkie nacisniecie powoduje zwiekszenie
Jjasnosci o jeden poziom.

Jasnos¢ podzielona jest na 8 pozioméw.

. Zmniejszenie jasnosci

Nacisnij dtugo, aby powoli zmniejszy¢ jasnosc.
Krotkie nacisniecie powoduje zmniejszenie
Jjasnosci o jeden poziom.

Jasnos¢ podzielona jest na 8 poziomow.
Tryb oswietlenia nocnego  (10% jasnosci z
cieptym biatym Swiattem)

Mozliwos¢ przetgczania pomiedzy Swiattem
cieptym bialym, neutralnym biatym i zimnym
biatym.
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. Dhlugie nacisniecie powoduje przejscie z cieptego
biatego $wiatta na zimne.

Dlugie nacisniecie powoduje przejscie z zimnego
Swiatta na ciepte biate Swiatto.

8. Tryb cyklu RGB

9. Oswietlenie otoczenia RGB z efektem gonitwy
10.Przywrécenie poprzedniego efektu
11.Zmniejszenie predkosci cyklu koloréw RGB
12.Zwiekszenie predkosci cyklu kolorow RGB

~

Odlegtos¢ zdalnego sterowania wynosi 3 metrow.
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TELECOMANDO

Modalita luminosa
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. Luce principale accesa/spenta
. RGB Acceso/Spento
. Incremento delle luminosita

Premere a lungo per aumentare lentamente la
luminosita.

Premere brevemente per aumentare la
luminosita di un livello.

La luminosita e divisa in 8 livelli.

. Diminuzione della luminosita

Premere a lungo per ridurre lentamente la
luminosita.

Premere brevemente per ridurre la luminosita di
un livello.

La luminosita é divisa in 8 livelli.

. Modalita notturna (10% di luminosita con luce

bianca calda)

. Premere a lungo per convertire da luce bianca

calda a luce fredda.

. Premere a lungo per convertire da luce fredda a

luce bianca calda.
Modalita ciclo RGB
Luce ambientale RGB.

10.Ripristina il modello precedente.
11.Diminuzione della velocita del ciclo colore RGB

12.Aumenta la velocita del ciclo colore RGB

Il telecomando funziona entro 3 metri di distanza.
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Licht-Modus
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. Hauptlicht ein/aus
. RGB ein/aus
. Helligkeit erhthen

Lang driicken, um die Helligkeit langsam zu
erhéhen.

Kurz driicken, um die Helligkeit um eine Stufe zu
erhéhen.

Die Helligkeit ist in 8 Stufen unterteilt.

. Helligkeit verringern

Lang driicken, um die Helligkeit langsam zu
verringern.

Kurz driicken, um die Helligkeit um eine Stufe zu
verringern.

Die Helligkeit ist in 8 Stufen unterteilt.

. Nachtlichtmodus (10 % Helligkeit mit

warmweiBem Licht)

Zwischen warmweiBem, neutralweiem und
kaltweiBem Licht umschalten.

. Lang driicken, um von warmweiBem Licht auf

kaltes Licht umzuschalten.

. Lang driicken, um von kaltem Licht auf

warmweiBes Licht umzuschalten.

. RGB-Zyklusmodus
9.

RGB Ambiente-Lauflicht.

10.Das vorherige Muster wieder herstellen.
11.Die Geschwindigkeit des RGB-Farbzyklus

verringern

12.Die Geschwindigkeit des RGB-Farbzyklus erhéhen

Die Reichweite der Fernbedienung betragt
maximal 3 Meter.

AFSTANDSBEDIENING

Lichtmodus
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. Hoofdverlichting aan/uit
. RGB Aan/Uit
. Helderheid verhogen

Houd lang ingedrukt om de helderheid langzaam
te verhogen.

Druk kort om de helderheid met één niveau te
verhogen.

De helderheid is verdeeld in 8 niveaus.

. Helderheid verlagen

Houd lang ingedrukt om de helderheid langzaam
te verminderen.

Druk kort om de helderheid met één niveau te
verminderen.

De helderheid is verdeeld in 8 niveaus.

. Nachtlichtmodus (10 % helderheid met warm wit

licht)

Schakelen tussen warm wit,neutraal wit en koud
wit licht.

. Houd lang ingedrukt om van warm wit licht naar

koud licht om te zetten.

. Houd lang ingedrukt om van koud licht naar

warm wit licht om te zetten.

. RGB-cyclusmodus
9.

RGB Ambient looplicht.

10.Het vorige patroon herstellen.
11.de snelheid van de RGB-kleurcyclus verlagen
12.de snelheid van de RGB-kleurcyclus verhogen

De afstandsbediening werkt binnen een afstand van
3 meter.
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. ON/OFF Lumiere principale

. ON/OFF RVB

. Augmenter la luminosité
Appuyez longuement pour augmenter lentement
la luminosité.
Appuyez brievement pour augmenter la
luminosité d'un niveau.

w N

La luminosité est divisée en 8 niveaux.

IS

. Diminuer la luminosité

Appuyez longuement pour réduire lentement la
luminosité.

Appuyez brievement pour réduire la luminosité
d'un niveau.

La luminosité est divisée en 8 niveaux.
. Mode veilleuse (10 % de luminosité avec une
lumiére blanche chaude)

Bascule entre blanc chaud, blanc neutre et
lumiére blanche froide.

v

o

. Appuyez longuement pour passer de la lumiére
blanche chaude a la lumiére froide.

. Appuyez longuement pour passer de la lumiére
froide a la lumiére blanche chaude.

8. Mode cycle RVB

9. Lumiere chassante ambiante RVB.
10.Restaurer le motif précédent.

11.Diminuer la vitesse du cycle de couleur RVB.
12.Augmenter la vitesse du cycle de couleur RVB.

La distance de contréle par télécommande est
inférieure a 3 metres.
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Modo de luz
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. Luz principal ligada/desligada
. RGB Ligado/Desligado
. Aumentar o brilho

Pressione e segure para aumentar o brilho
lentamente.

w N

Pressione rapidamente para aumentar o brilho
num nivel.

O brilho é dividido em 8 niveis.

4. Diminuir o brilho
Pressione e segure para reduzir o brilho
lentamente.
Pressione rapidamente para reduzir o brilho num
nivel.
O brilho é dividido em 8 niveis.

5. Modo de luz noturna (10% de brilho com luz
branca quente)
Alterne entre luz branca quente, branca neutra e
branca fria.

6. Pressione e segure para converter de luz branca
quente para luz fria.

7. Pressione e segure para converter de luz fria para

luz branca quente.
8. Modo de ciclo RGB
9. RGB Luz ambiente de perseguicao.
10.Restaure o padrao anterior.
11.diminuir a velocidade do ciclo de cores RGB
12.Aumente a velocidade do ciclo de cores RGB

A distancia do controle remoto é de 3 metros.
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. F6 fény Be/Ki
. RGB be/ki
. Fényer6 novelése

Hosszan nyomja meg a fényer6 lassu
noveléséhez.

w N

Roévid megnyomasaval a fényerd egy szinttel
novelheto.

A fényer6 8 szintre van osztva.

Fényer6 csokkentése

Hosszan nyomja meg a fényerd lassd
csokkentéséhez.

Rovid megnyomasaval a fényeré egy szinttel
csokkentheto.

Eal

A fényer6 8 szintre van osztva.

. Ejszakai fény izemmod (10 % fényerd meleg
fehér fénnyel)
Valtas a meleg fehér, semleges fehér és hideg
fehér fény kozott.

. Hosszan nyomja meg a meleg fehér fényrél
hideg fényre valé atvaltashoz.

. Hosszan nyomja meg a hideg fényrél meleg
fehér fényre vald atvaltashoz.

. RGB ciklus Gizemmod

v

o

~

®

9. RGB kornyezeti futéfény.

10.A korabbi minta visszaallitasa.

11.Az RGB szinciklus sebességének csokkentése
12.Az RGB szinciklus sebességének novelése

A taviranyitd 3 méteres tavolsagon beliil mikodik.
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ReZim osvetlenia
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1. Hlavné svetlo Zapnuté/Vypnuté

2. RGB Zapnuté/Vypnuté

3. Zvysit jas Stlacenim a podrzanim pomaly
zvysujete jas.

Kratkym stla¢enim zvysite jas o jednu Groven.
Jas je rozdeleny do 8 drovni.

4. Znizit jas Stlacenim a podrzanim pomaly
znizujete jas.

Kratkym stla¢enim zniZzite jas o jednu Groven.
Jas je rozdeleny do 8 drovni.

5. Rezim no¢ného svetla (jas 10 % s teplym bielym
svetlom)

Prepinajte medzi teplym bielym, neutralnym bielym
a studenym bielym svetlom.

6. Stla¢enim a podrzanim zmenite z teplého bieleho
svetla na studené svetlo.

7. Stla¢enim a podrzanim zmenite zo studeného
svetla na teplé biele svetlo.

8. Rezim cyklu RGB

9. RGB ambientné prenasledujtice svetlo.

10. Obnovenie predchadzajiceho vzoru.

11. Znizenie rychlosti cyklu farieb RGB

12. Zvysenie rychlosti cyklu farieb RGB
Vzdialenost dialkového ovladania st 3 metre.

FJARRKONTROLL

Belysningsléage

Ve

1 d & 2
3 3 5
66— *o: I
4| -

9 Sy

12

Il

2xAAA 1.5V

i

DALKOVY OVLADAC

1. Huvudljus tant/slackt

2. RGB tand/slackt

3. Oka ljusstyrkan

Tryck pa och hall nedtryckt for att 6ka ljusstyrkan
langsamt.

Tryck kort for att oka ljusstyrkan med en niva.
Ljusstyrkan delas upp i atta nivaer.

4. Sanka ljusstyrkan

Tryck pa och hall nedtryckt for att sénka ljusstyrkan
langsamt.

Tryck kort for att sanka ljusstyrkan med en niva.
Ljusstyrkan delas upp i atta nivaer.

5. Laget Nattbelysning (10 % ljusstyrka med ett
varmvitt ljus)

Véxla mellan varmt, neutralt och kallt vitt ljus.

6. Tryck pa och hall nedtryckt for att vaxla fran varmt
till kallt vitt ljus.

7. Tryck pa och hall nedtryckt for att vaxla fran kallt
till varmt vitt ljus.

8. Vaxlar mellan RGB-lagen

9. Véxlar langsamt mellan RGB-lagen.

10. Aterstill féregdende ménster.

11. Sénk hastigheten pa skiftningen mellan
RGB-farger

12. Oka hastigheten pa skiftningen mellan
RGB-farger

Fjarrkontrollens anvéndningsavstand &r tre meter.

Rezim svétla
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1. Zapnuti/vypnuti hlavniho svétla

2. Zapnutifvypnuti RGB

3. Zvyseni jasu

Dlouhym stisknutim pomalu zvysite jas.

Kratkym stisknutim zvysite jas o jeden stupen.
Jas je rozdélen do 8 stupnd.

4. Snizeni jasu

Dlouhym stisknutim pomalu sniZite jas.

Kratkym stisknutim sniZite jas o jeden stupen.
Jas je rozdélen do 8 stupnd.

5. Rezim nocniho svétla (10 % jasu s teplym bilym
svétlem)

Prepinejte mezi teplym bilym, neutralnim bilym a
studenym bilym svétlem.

6. Dlouhym stisknutim prepnete z teplého bilého
svétla na studené svétlo.

7. Dlouhym stisknutim prepnete ze studeného svétla
na teplé bilé svétlo.

8. Rezim cyklu RGB

9. Ambientni svétlo RGB.

10. Obnoveni predchoziho vzoru.

11. Snizeni rychlosti barevného cyklu RGB

12. Zvyseni rychlosti barevného cyklu RGB

Vzdalenost dalkového ovladani je do 3 metra.
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1. Evepyomoinon/amevepyoroinon koplou
PWTIOHOY

2. Evepyormoinon/amevepyoroinaon Asttovpyiog RGB
3. AbEnon pwTtevoTNTOG

MoTtOTE MOUPATETAPEVA YL VO CUENTETE QP& TN
PWTEWVOTNTA.

Matote oTiyplaia yloo v augAoeTe
PWTEWVOTNTA KaT éva eTtineSo.

H pwTtewvotnta xwpileton o 8 emimeda.

4. Meiwon pwTevotnTag

MATHOTE TOUPATETAHEVA YL VO HELWOETE QPYE& Tr
PWTEWVOTNTA.

MaTAOTE OTIYHLXIA YL VO HEWOETE TN
PWTEWVOTNTA KaTd éva eTtineSo.

H pwTtewvotnTa xwpileton o 8 emimeda.

5. Aertoupyia vuxTEPVO GwTiopov (10 %
PWTEWVOTNTA HE (ETTO AEUKO PWQ)

Evoayr) peta€d {eaTol Aeuko, oudéTepou
AguKOU Kot PuxpoU AEUKOU PWTOC.

6. MoTAOTE MOPATETAUEVA VI EVOANayr) artd (EaTO
A€UKO QWG 08 YPuxpo QWG

7. MoTAOTE MOPATETAUEVA YL EVOAAQYT| Qo
Yuxpd pwg ot {E0TO AEVKO PWC.

8. Aertoupyia kUkAov RGB

9. EvoAAaiocOuEVOG pwTIoNOG RGB.

10. Emavag@opd Tou TponyoVHEVoL poTifou.

11. Meiwon g Tax\TnTag Tou KOKAOU EVOAAQYNG
XpwHatwy RGB

12. AbEnon g TaxvTNTAg Tou KUKAOL evaAAaynig
Xpwpatwy RGB

H gupéAeia Tou TAeXEpLoTnpiov eivat wg 3 PETPa.
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Mod de iluminat
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1. Aprindere/stingere lumina principala

2. Aprindere/stingere RGB

3. Amplificare luminozitate

Apasati prelung pentru a creste luminozitatea lent.
Apasati scurt pentru a creste luminozitatea cu un
nivel.

Luminozitatea prezinta 8 niveluri.

4. Reducere luminozitate

Apasati prelung pentru a reduce luminozitatea lent.
Apasati scurt pentru a reduce luminozitatea cu un
nivel.

Luminozitatea prezinta 8 niveluri.

5. Mod de iluminat nocturn (luminozitate de 10 %
cu lumina alba calda)

Comutati intre lumina calda, lumina neutra si lumina
alba rece.

6. Apasati prelung pentru a comuta de la lumina
alba calda la lumina rece.

7. Apasati prelung pentru a comuta de la lumina
rece la lumina alba calda.

8. Mod de alternare RGB

9. Lumina aurora polara RGB.

modelul anterior.

11. Reduceti viteza de alternare a culorilor RGB
12. Cresteti viteza de alternare a culorilor RGB
Raza de actiune a telecomenzii este de 3 metri.
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Lystilstand
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1.Hovedlys til/fra

2.RGB til/fra

3.Forag lysstyrke

Langt tryk for langsomt at forage lysstyrken.

Kort tryk for at forgge lysstyrken med ét trin.
Lysstyrken er inddelt i otte trin.

4.Reducér lysstyrke

Langt tryk for langsomt at reducere lysstyrken.
Kort tryk for at reducere lysstyrken med ét trin.
Lysstyrken er inddelt i otte trin.

5.Nattelystilstand (10 % lysstyrke med varmt hvidt
lys)

Skift mellem varmt hvidt, neutralt hvidt og koldt
hvidt lys.

6.Langt tryk for at konvertere fra varmt hvidt lys til
koldt lys.

7.Langt tryk for at konvertere fra koldt lys til varmt
hvidt lys.

8.RGB-cyklustilstand

9.RGB-falgelys efter omgivelser.

10.Gendan forrige manster.

11.Reducér hastigheden for RGB-farvecyklus
12.Forgg hastigheden for RGB-farvecyklus

Raekkevidden for fiernbetjeningen er hgjst tre meter.

0 FERNKONTROLL

Lysmodus
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Y 1.Hovedlys pa/av

2.RGB pé/av

3.0k lysstyrke

Langt trykk for & oke lysstyrken sakte.

Kort trykk for & gke lysstyrken med ett niva.
Lysstyrken er delt inn i 8 nivaer.

4.redusere lysstyrken

Langt trykk for & redusere lysstyrken sakte.

Kort trykk for & redusere lysstyrken med ett niva.
Lysstyrken er delt inn i 8 nivaer.

5.Nattlysmodus (10 % lysstyrke med varmt hvitt lys)
Bytt mellom varmt hvitt, ngytralhvitt og kaldt hvitt
lys.

6.Langt trykk for & konvertere fra varmt hvitt lys til
kaldt lys.

7.Langt trykk for & konvertere fra kaldt lys til varmt
hvitt lys.

8.RGB-syklusmodus

9.Jagende RGB-omgivelseslys.

10.Gjenopprett forrige manster.

11.reduser hastigheten pa RGB-fargesyklusen
12.0k hastigheten pa RGB-fargesyklusen

Fjernkontrollavstanden er innenfor 3 meter.
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